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Koninklijke

Vlaamsche Academie
Bestendige Commissie
voor
Nieuwere Taal - & Letterkunde
9-9-93.
Brussel, 129, Daillystraat,

Hooggeachte Heer en Collega,

1k heb de eer en het genoegen UEd ontvangst te melden van uw opstel "De "Want" van Coecke en Goethals”* dat

ik in de e.k. zitting van de bestendige Commissie van Nieuwere Taal- en Letterkunde zal mededeelen.

Aanvaard, bid ik U, de betuiging mijner gevoelens van hoogachting en vriendschap.
U [dienstwillige dienaar]

Th. Coopman

Den WelEd. Heere

Guido Gezelle

Werkend Lid der K. VL. Academie,

Kortrijk.

1 Het betreft een verslag dat Gezelle schreef over de betekenis van het voegwoord 'want’ dat in het proces van Coucke en Goethals

een beslissende rol zou hebben gespeeld. Zie: Verslagen en Mededelingen 1893, p. 325-330.
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Annotatie

Coopman, Theofiel
Gezelle, Guido
09/09/1893

Brussel (Brussel)

Documentbeschrijving

Fysieke bijzonderheden

Drager

Staat

Vormelijke bijzonderheden

Bewaargegevens

Land

Plaats
Bewaarplaats

ID Gezellearchief

Bibliotheekrecord

Inhoud

Incipit

1 enkel vel, 205 mm x 136 mm
papier, wit

papiersoort: 1 zijde beschreven; zijde 1 met adres, inkt
volledig

papier met briefhoofd: Koninklijke // Vlaamsche Academie // Bestendige Commissie //

voor // Nieuwere Taal - & Letterkunde -

Belgié
Brugge

Guido Gezellearchief

6613

https://anet.be/desktop/gga/nl/opacgga/nr=tg:gga_6.12893

Ik heb de eer en het
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Tekstsoort brief

Talen Nederlands

Gevolgde codeerpraktijk

De tekst werd diplomatisch getranscribeerd, en aangevuld met een editoriale laag.

De oorspronkelijke tekst werd ongewijzigd getranscribeerd; alleen typografische regeleindes en afbrekingstekens, en niet-
betekenisvolle witruimte werden genormaliseerd.

Auteursingrepen in de tekst (toevoegingen, schrappingen), en latere redactie-ingrepen (schrappingen, toevoegingen, taalkundige
notities) door de lezer werden overgenomen en expliciet gemarkeerd.

Voor een aantal tekstfenomenen werden naast de oorspronkelijke vorm ook editeursingrepen opgenomen in de transcriptie:
oplossingen voor niet-gangbare afkortingen en correcties voor manifeste fouten. Daarnaast bevat de transcriptie editeursingrepen
ter verbetering van de leesbaarheid (toevoegingen, reconstructies) of ter motivering van transcriptie-beslissingen (aanduiding van

onzekere lezingen, weglating van onleesbare tekst). Alle editeursingrepen worden expliciet gemarkeerd.
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